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1. Im Himmelreich ein Haus steht

(In Heaven Doth A House Rise)
Spervogel, neudeutsch von Will Vesper

Max Reger, op. 111 B
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Im Him- melreich ein Haus steht, da - hin ein gol- de-ner
In Lea - ven doth a house rise. To which a glit-ter-ing
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2. Abendgang im Lenz
(Evening Walk In Spring)

L. Rafael
Andante.(d=76) —_
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weill der Blrn-baupl bliiht, se - lig durch die Flu- ren gehn!
Shines the pear-tree's Slow'r, St - lent through the Sields we go.
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Shines the pear-tree's Slow'r, S§i - lent through the fields we £o.
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3. Er ist’s

(‘tis Spring)
Eduard Mérike

Ziemlich bewegt (d..104.)

Poco animato N
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hark, . a harptone soft cnd low’ Spring - time, yes, tis thow,
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Springtime, springtime,yes;tis thou, Springtime,  springtime,  yes, . ’tis thow!_
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Springtime, springtimeyes tis thow,” Springtime, springtime, yes,. ’tis thou!
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Friihling Friihling, ja, du bist’s, Frith - ling, Friih-ling ja, du bisPs!
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Frih - . ling, ja, du bist’s, Frith - ling, Frith-ling, ja,— dubist’s!
Spring - time, yes’tis thow, Springtime, springtime, yes, . °tis thow/
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o Dich,l dich hab’ ich ver-nom -men: Frith-ling [aBt seinblau-es Band
Thouw, . thow art sure - ly near -m:g Sprwg‘tzme lets its a-zure band
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Dich,__ dich hab’ ich ver-nom-men: Frih-ling la8t semblau es Band
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wie - der flat- -tern, wie - der flat -tern,wie -der flat-tern; ja, du bist’s,
Gat - ly flut -ter, gat - ly flut -ter, " gai -ly flut-ter, yea tis thou,
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Fru g, Frih-ling, Fruh-ling, Friah-ling, ja,__ du bist’s!
A ﬁppvl'e?g - time, Sprmgtzm,sprmgtzme, sprmgtzme yes? ‘tis  thow!
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Frith - ling, Frith’ling, Frah-ling, Frih -ling, ja, du bist’s!
Spring - time, Springtime, sprmg‘tzmc, spmngtzme, yes, ’tis thow!
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